KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
ECONOMIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN
ENERGIE

Koninklijk besluit tot toekenning aan het
Bureau voor Normalisatie van gedelegeerde
opdrachten met betrekking tot de prenormalisatie
en de Normen-Antennes

FILIP, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht,
artikel VIIL4, 11°;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november
2005 tot toekenning aan het Bureau voor
Normalisatie van gedelegeerde opdrachten met
betrekking tot de collectieve centra;

Gelet op het advies van de inspecteur van
Financién, gegeven op 13 juli 2022;

Gelet op advies xxxxx/x van de Raad van State,
gegeven op ... (datum), met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie en
op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt
verstaan onder:

1° het Bureau: het Bureau voor Normalisatie;

2° de FOD Economie: de Federale Qverheidsdienst
Economie, K.M.O., Middenstand en Energie;

3° prenormalisatie: de studie die de ontwikkeling
van de technische en wetenschappelijke kennis die
nodig is voor de opstelling van normen beoogt;

4° Normen-Antenne: deskundigenploeg die de
kleine en middelgrote ondernemingen sensibiliseert
inzake normalisatic en hun toegang tot de
normalisatieprocessen en de normen vergemakkelijkt;
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ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
ECONOMIE, P.M.E., CLASSES MOYENNES
ET ENERGIE

Arrété royal confiant au Burean de
Normalisation des missions déléguées en ce qui
concerne la prénormalisation et les Antennes-
Normes

PHILIPPE, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, [*article VIII.4,
112:;

Vu I'arrété royal du 10 novembre 2005 confiant
au Bureau de Normalisation des missions déléguées
en ce qui concerne les centres collectifs ;

Vu I’avis de |’Inspecteur des Finances, donné le
13 juillet 2022 ;

Vu Iavis xxxxx/x du Conseil d’Etat, donné le...
(date), en application de article 84, § 1¥, alinéa 1%,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12
janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre de I’Economie et de
l'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour I'application du présent arrété,
I’on entend par :

1° le Bureau : le Bureau de Normalisation ;

2° le SPF Economie : Le Service public fédéral
Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie ;

3°  prénormalisation :  développement  des
connaissances techniques et scientifiques nécessaires
a 1’élaboration de normes ;

4°  Antenne-Normes : équipe d’experts qui
sensibilise les petites et moyennes entreprises a la
normalisation et leur facilite [’accés aux processus de
normalisation et aux normes ;
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5° activiteit van Normen-Antenne: sensibilisatie- of
informatieactie die op continue of recurrente basis
wordt uitgevoerd;

6° project van Normen-Antenne: bijkomende
sensibilisatie- of informatieactie van grotere omvang
die alleen punctueel kan worden uitgevoerd,;

7° de wet De Groote: de besluitwet van 30 januari
1947 tot vaststelling van het statuut van oprichting en
werking van de centra, belast met de bevordering en
de codrdinatie van de technische vooruitgang van de
verschillende takken van 's lands bedrijfsleven, door
het wetenschappelijk onderzoek;

8° centrum De Groote: collectief
onderzoekscentrum opgericht in toepassing van de
wet De Groote;

9° begrotingsjaar: jaar dat met het jaar overeenkomt
waarvoor  de vastleggingskredieten worden
toegewezen,

10° vorige jaar: jaar voor het begrotingsjaar;

11° activiteitenperiode: de periode waarin de actie
uitgevoerd wordt.

Art. 2. Het Bureau is belast met de ondersteuning
van acties die door de collectieve centra in het kader
van overeenkomsten met het Bureau worden
uitgevoerd inzake prenormalisatie en Normen-
Antennes.

Art. 3. Het Bureau is elk jaar belast met:

1° het opvragen bij de collectieve centra van hun
voorstellen van verlenging van Normen-Antennes
bedoeld in artikel 2, voor 15 oktober van het vorige
jaar;

2° het opvragen bij de collectieve centra van hun
voorstellen van nieuwe Normen-Antennes bedoeld in
artikel 2, voor 15 februari van het begrotingsjaar;

3° het opvragen bij de collectieve centra van hun
voorstellen van projecten van Normen-Antenne
bedoeld in artikel 2, voor 15 februari van het
begrotingsjaar;

4° het opvragen bij de collectieve centra van hun
voorstellen van prenormalisatie bedoeld in artikel 2,
voor 15 februari van het begrotingsjaar;

5° activité d’Antenne-Normes: action de
sensibilisation ou d’information, qui est réalisée sur
une base continue ou récurrente ;

6° projet d’ Antenne-Normes ; action
complémentaire de sensibilisation ou d’information
de plus grande ampleur qui ne peut étre réalisée que
ponctuellement ;

7° la loi De Groote: Parrété-loi du 30 janvier
1947 fixant le statut de création et de fonctionnement
de centres chargés de promouvoir et de coordonner
le progres technique des diverses branches de
'Economie nationale, par la recherche scientifique ;

8° centre De Groote : centre collectif de recherche
créé en application de la loi De Groote ;

9° année budgétaire: année correspondant a
I’année pour lesquelles les crédits d’engagement sont
alloués ;

10° année précédente : année qui précede I’année
budgétaire ;

11° période d’activité : période pendant laquelle
I’action est menée.

Art. 2. Le Bureau est chargé d’une mission de
soutien des actions effectuées par les centres
collectifs dans le cadre de conventions conclues avec
le Bureau, en matiére de prénormalisation et
d’ Antennes-Normes.

Art. 3. Le Bureau est chargé chaque année de :

1° récolter auprés des centres collectifs leurs
propositions de prolongation d’Antennes-Normes
visées a l’article 2, pour le 15 octobre de I’année
précédente ;

2° récolter auprés des centres collectifs leurs
propositions de nouvelles Antennes-Normes visées a
’article 2, pour le 15 février de I"année budgétaire ;

3° récolter auprés des centres collectifs leurs
propositions de projets d’Antennes-Normes visées a
I’article 2, pour le 15 février de I’année budgétaire ;

4° récolter aupreés des centres collectifs leurs
propositions de prénormalisation visées a I’article 2,
pour le 15 février de I’année budgétaire ;



i de voorbereiding van de
ontwerpovereenkomsten betreffende de weerhouden
acties;

6° het voorleggen van de ontwerpovereenkomsten
aan de directic van de collectieve centra ter
ondertekening, voor de acties die ze ingediend hebben
en die weerhouden werden;

7° het ter ondertekening voorleggen van alle
ontwerpovereenkomsten aan de minister;

8° het uitvoeren wvan een administratieve en
financiéle controle voor de weerhouden acties op
basis van de door de collectieve centra verschafte
rapporten en documenten;

9° het betalen van de bedragen op de kredieten
bedoeld in artikel 16, voor de weerhouden acties;

10° de ontwikkeling en het onderhoud van een
platform voor het beheer van alle documenten met
betrekking tot de in artikel 2 bedoelde acties.

Art. 4. De FOD Economie is elk jaar belast met:

1° het toezicht op de uitvoering door het Bureau
van de in artikel 3 bedoelde opdrachten;

2° het controleren van de afstemming van de
activiteitenperiodes binnen het begrotingsjaar;

3° het nazien van de afstemming van de voorstellen
van prenormalisatie op het normalisatiebeleid van de
minister;

4¢ de preselectie van prenormalisatieprojecten die
een diepgaande beoordeling ondergaan;

5° een diepgaande beoordeling van de
gepreselecteerde prenormalisatieprojecten;

6° het nazien van de afstemming van de voorstellen
van nieuwe Normen-Antennes op het
normalisatiebeleid van de minister;

7° het nazien van de handhaving wvan de
afstemming van de Normen-Antennes waarvoor een
verlenging is aangevraagd op het normalisatiebeleid
van de minister;

8° het uitvoeren van de controle op de activiteiten
van de Normen-Antennes en het nazien ervan;

5° préparer des projets de convention relatifs aux
actions retenues ;

6° présenter a la direction des centres collectifs les
projets de convention pour signature, pour les actions
qu’ils ont introduites et qui ont été retenues ;

7° présenter au ministre ’ensemble des projets de
convention, pour signature ;

8° effectuer un contréle administratif et financier
pour les actions retenues sur base des rapports et
documents fournis par les centres collectifs ;

9° payer les montants a imputer sur les crédits
visés a article 16, pour les actions retenues ;

10° développer et maintenir une plateforme pour
la gestion de I’ensemble des documents relatifs aux
actions visées a "article 2.

Art. 4. Le SPF Economie est chargé chaque année
de:

1° la supervision de la réalisation par le Bureau
des missions définies a ’article 3 ;

2° la vérification de l’adéquation des périodes
d’activité dans I’année budgétaire ;

3° I'analyse de I’adéquation des propositions de
prénormalisation avec la politique du ministre en
matiére de normalisation ;

4° la présélection des projets de prénormalisation
qui seront soumis a une évaluation approfondie ;

5¢ I’évaluation approfondie des projets de
prénormalisation présélectionnés ;

6° I’analyse de I’adéquation des propositions de
nouvelles Antennes-Normes avec la politique du
ministre en matiére de normalisation ;

7° I’analyse du maintien de leur adéquation des
Antennes-Normes dont wune prolongation est
demandée avec la politique du ministre en matiére de
normalisation ;

8° la réalisation du contrdle et 1’analyse des
activités des Antennes-Normes ;



9° het nazien van de afstemming van de voorstellen
van projecten van Normen-Antennes op het
normalisatiebeleid van de minister;

10° het klassement van de voorstellen van
prenormalisatie, Normen-Antennes en projecten van
Normen-Antennes;

11° de voorlegging van een voorstel van lijst van de
te ondersteunen acties aan de minister;

12° het uitvoeren van de wetenschappelijke
controle voor de ondersteunde prenormalisatieacties
op basis van de door de collectieve centra verschafte
jaarlijkse rapporten;

13° het uitvoeren van een normatieve controle voor
de ondersteunde prenormalisatie acties die voltooid
zijn, op basis van de door de collectieve centra
verschafte inlichtingen;

14° het vitvoeren van controle op de projecten van
Normen-Antennes;

15° de voorlegging van een beknopt verslag aan de
Hoge Raad voor Normalisatie met betrekking tot de in
de 1° tot 14° bedoelde opdrachten.

Art. 5. De collectieve centra verschaffen aan het
Bureau en aan de FOD Economie:

1° de verlenging van de Normen-Antennes uiterlijk
op 15 oktober van het vorige jaar;

2° de oprichting van nieuwe Normen-Antennes,
uiterlijk op 15 februari van het begrotingsjaar;

3° de uitvoering van een prenormalisatie, uiterlijk
op 15 februari van het begrotingsjaar;

4° de uitvoering van een project van Normen-
Antenne, uiterlijk op 15 februari wvan het

begrotingsjaar.

Art. 6. De collectieve centra verschaffen aan het
Bureau voor alle weergehouden projecten:

1° de getekende ontwerpovereenkomsten;

2° de nodige documenten voor de administratieve
en financiéle controle.

Art. 7. De collectieve centra verschaffen aan de
FOD Economie:

9° I’analyse de ’adéquation des propositions de
projets d’Antennes-Normes avec la politique du
ministre en matiére de normalisation ;

10°  le classement des propositions de
prénormalisation, d’Antennes-Normes et de projets
d’ Antennes-Normes ;

11° la présentation au ministre d’une proposition
de liste d’actions a soutenir ;

12° la réalisation du contrdle scientifique pour les
actions de prénormalisation soutenues sur base des
rapports annuels scientifiques fournis par les centres
collectifs ;

13° la réalisation d’un contrdle normatif pour les
actions de prénormalisation soutenues qui sont
terminées, sur base des informations fournies par les
centres collectifs ;

14° la réalisation du controle des projets
d’Antennes-Normes ;

15° la présentation d’un rapport succinct au
Conseil supérieur de Normalisation sur ’exécution
des missions visées aux 1° a 14°.

Art. 5. Les centres collectifs fournissent au
Bureau et au SPF Economie les demandes pour :

1° la prolongation des Antennes-Normes, pour le
15 octobre de 1’année précédente ;

2° la création d’une nouvelle Antenne-Normes,
pour le 15 février de I’année budgétaire ;

3° la réalisation d’une prénormalisation, pour le
15 février de I’année budgétaire ;

4° la réalisation dun projet d’Antenne-Normes,
pour le 15 février de I’année budgétaire.

Art. 6. Les centres collectifs fournissent au
Bureau pour toutes les actions retenues :

1° les projets de convention signés ;

2°les documents nécessaires au controle

administratif et financier.

Art. 7. Les centres collectifs fournissent au SPF
Economie :



1° alle bijkomende inlichtingen die door de FOD
Economie gevraagd zijn om de subsidieaanvragen te
beoordelen;

2° een beknopt zesmaandelijks verslag over de
voortgang van de gesubsidieerde prenormalisaties,
uiterlijk vier weken na het einde van de bedoelde
periode;

3° een gedetailleerd jaarlijks verslag over de
resultaten van de gesubsidieerde prenormalisatie,
uiterlijk acht weken na het einde van de bedoelde
periode;

4° een jaarlijks voortgangsverslag over de
verwezenlijking van alle normatieve doelstelling van
een prenormalisatic, uiterlijk om de twaalf maanden
na het einde van de prenormalisatie, totdat de
doelstelling volledig is verwezenlijkt of totdat wordt
besloten de doelstelling te laten vallen;

5° de driemaandelijkse activiteitenstatisticken van
de Normen-Antennes, uiterlijk twee weken na afloop
van de bedoelde periode;

6° een toelichtend eindverslag voor al hun Normen-
Antennes, ten laatste tegen 1 februari van het
volgende jaar.

Art. 8. Uiterlijk vier maanden na afloop van een
prenormalisatiebiénnale leggen de collectieve centra
de resultaten ervan voor aan de FOD Economie.

Art. 9. De afstemming van de relevantie van een
Normen-Antenne op het normalisatiebeleid van de
minister wordt geanalyseerd op basis van de volgende
criteria:

1°de activiteiten van de Normen-Antenne
gedurende het vorige jaar;

2° de betrokken normalisatiewerkzaamheden;

3° de economische relevantie, in het bijzonder voor
de kmo’s.

De financiéle steun voor een Normen-Antenne
hangt af van de activiteit van de Normen-Antenne
gedurende het vorige jaar en is beperkt tot een
plafond.

De FOD Economie deelt de begunstigden de
berekeningswijze en het plafond van de subsidie mee.

1° toute information complémentaire demandée
par le SPF Economie pour évaluer les demandes de
subside ;

2° un rapport semestriel succinct relatif a
I’avancement des prénormalisations subsidiées, au
plus tard quatre semaines aprés la fin de la période
considérée ;

3° un rapports annuels détaillés relatif aux
résultats des prénormalisations subsidiées, au plus
tard huit semaines aprés la fin de la période
considérée ;

4° un rapport annuel sur I’avancement des travaux
visant a réaliser un objectif normatif d’une
prénormalisation, au plus tard tous les douze mois
aprés la fin de la prénormalisation, jusqu’a sa
réalisation compléte ou la décision d’abandonner
’objectif ;

5° des statistiques trimestrielle d’activité des
Antennes-Normes, au plus tard deux semaines apres
la fin de la période considérée ;

6° un rapport explicatif final pour toutes leurs
Antennes-Normes, au plus tard le 1 février de
I’année suivante.

Art. 8. Au plus tard quatre mois aprés la fin d’une
biennale de prénormalisation, les centres collectifs
en présentent les résultats au SPF Economie.

Art. 9. L’adéquation de la pertinence d’une
Antenne-Normes avec la politique du ministre en
matiére de normalisation est analysée sur base des
critéres suivants :

1° les activités de |’Antenne-Normes pendant
I’année précédente ;

2° les activités de normalisation couvertes ;

3° la pertinence économique, en particulier pour
les P.M.E.

Le soutien financier pour une Antenne-Normes
dépend de I'activité de I’Antenne-Normes pendant
I’année précédente et est limité a un plafond.

Le SPF Economie communique aux bénéficiaires
la méthode de calcul et le plafond du subside.



Art. 10. De afstemming van de projecten van
Normen-Antennes op het normalisatiebeleid van de
minister wordt geanalyseerd op basis van:

1°  hun economische impact;

2°  hun impact ten gunste van de kmo’s;

3° hun impact ter ondersteuning van de
innovatie;

4°  hun maatschappelijke impact.

Art. 11. De afstemming van de relevantie van de
voorstellen ~ van  prenormalisatie  op  het
normalisatiebeleid van de minister wordt
geanalyseerd op basis van de volgende criteria:

1° het inherente risico van de prenormalisatie
vanwege het technische en wetenschappelijke
niveau ervan;

2° de waarschijnlijkheid om de verwachte
resultaten van de prenormalisatie te bereiken, in
functie van het risicobeheer;

3° de waarschijnlijkheid om de verwachte
normatieve resultaten, in functie van de normatieve
strategie en  de  positionering in  de
normalisatieccommissies;

4° de economische impact:

a) de algemene impact;

b) de steun aan de innovatie;

¢) de bijzondere steun aan kmo’s;

5° de maatschappelijke impact, met name op het
gebied van de:

a) veiligheid van de consumenten;

b) veiligheid van de werknemers;

¢) duurzame ontwikkeling;

d) circulaire economie.

Art 12. Voor elke ondersteunde actie sturen de
collectieve centra binnen de twee maanden na het

einde van de activiteitenperiode een
activiteitenverslag naar de FOD Economie.

Art. 10. L’adéquation des projets d’Antennes-
Normes avec la politique du ministre en matiére de
normalisation est analysée sur base de leur impact :

1° économique ;

2° en faveur des P.M.E. ;

3° en soutien a I’innovation ;

4° sociétal.

Art. 11. L’adéquation des propositions de
prénormalisation avec la politique du ministre en
matiére de normalisation est analysée sur base des
critéres suivants :

1° le risque inhérent de la prénormalisation di a

son niveau technique et scientifique ;

2° la possibilité d’atteindre les résultats attendus
de la prénormalisation, en fonction de la gestion
des risques :

3° la probabilit¢ d’atteindre les résultats
normatifs, en fonction de la stratégie normative et
du positionnement dans les commissions de
normalisation ;

4° I’impact économique :

a) I’impact général ;

b) le soutien a I’ innovation ;

¢) le soutien spécifique aux PM.E. ;

5° ’impact sociétal, notamment en matiére de :

a) sécurité des consommateurs ;

b) sécurité des travailleurs ;

c) développement durable ;

d) économie circulaire.

Art. 12. Pour chaque action soutenue, les centres
collectifs transmettent au SPF Economie un rapport

d’activité endéans les deux mois qui suivent la fin
de la période d’activité.



Voor alle voltooide prenormalisatieacties sturen
de collectieve centra jaarlijks een tabel in met de
voortgang van alle normalisatiewerkzaamheden die
in de subsidiecaanvraag zijn aangegeven naar de
FOD Economie. De FOD Economie kan de
collectieve centra uitnodigen om een meer
gedetailleerde presentatie te geven voor bepaalde
werken.

Art. 13. De collectieve centra voldoen aan de
volgende voorwaarden:

1° het in de statuten vastgestelde doel van het
centrum is de technische vooruitgang bevorderen
door het wetenschappelijk onderzoek en door een
orgaan van documentatie en voorlichting te zijn ten
dienste van de leden-ondernemingen;

2° het werkingsprincipe van het centrum is het ter
beschikking stellen van de resultaten van de
werkzaamheden van het centrum aan alle leden-
ondernemingen;

3° de Raad van Bestuur en de Algemene Raad
van het centrum zijn in meerderheid samengesteld
door  vertegenwoordigers van  zijn  leden-
ondernemingen;

4° de Raad van Bestuur en de Algemene Raad
van het centrum bevat ten minste é¢én
vertegenwoordiger die aangeduid wordt door de
minister onder de ambtenaren die belast zijn met de
toepassing van de wet De Groote;

5° het centrum dekt de betrokken sector
voldoende af en wordt door een beroepsfederatie
van de sector ondersteund;

6° indien een jaarlijkse bijdrage aan de leden-
ondernemingen wordt gevraagd, wordt dit betaald
door alle leden-ondernemingen volgens een
berekeningswijze die evenredig is met het belang
van het lid-onderneming;

7° het centrum is lid van de Unie van de
Collectieve Onderzoekscentra.

Art. 14. De centra De Groote worden
verondersteld aan de in artikel 13 bedoelde
voorwaarden te voldoen.

Art. 15. De FOD Economie controleert de
naleving van de in artikel 13 bedoelde voorwaarden
ten minste om de drie jaar.

Pour I’ensemble des actions de prénormalisation
terminées, les centres collectifs envoient
annuellement au du SPF Economie un tableau de
suivi de I"avancement de I’ensemble des travaux de
normalisation indiqués dans la demande de subside.
Le SPF Economie peut convier les centres
collectifs a effectuer une présentation plus détaillée
pour certains travaux.

Art. 13. Les centres collectifs satisfont aux
conditions suivantes :

1° I’objet du centre fixé dans ses statuts est de
promouvoir le progrés technique par la recherche
scientifique et d’étre I'organe de documentation et
d’information au service de ses entreprises
membres ;

2° le principe d’action du centre est la mise au
service de toutes les entreprises membres du fruit
des travaux du centre ;

3° le Conseil d’administration et 1’ Assemblée
générale du centre sont composés majoritairement
par des représentants de ses entreprises membres ;

4° le Conseil d’administration et 1’Assemblée
générale du centre comprennent au moins un
représentant désigné par le ministre parmi les
fonctionnaires en charge de I"application de la loi
De Groote ;

5° le centre couvre suffisamment le secteur
concerné et est soutenu par une fédération
d’entreprise du secteur ;

6° lorsqu’une redevance annuelle est demandée
aux entreprises membres, elle est payée par toutes
les entreprises membres suivant un mode de calcul
qui tient compte de I'importance de [’entreprise
membre ;

7° le centre est membre de I'Union des Centres
de Recherche Collective.

Art. 14. Les centres De Groote sont présumes
satisfaire aux conditions fixées a I'article 13.

Art. 15. Le SPF Economie vérifie le respect des
conditions visées a |’article 13 au moins tous les
trois ans.



Art. 16. Voor de uitvoering van de opdrachten
bedoeld in dit besluit wordt elk jaar een subsidie
toegekend aan het Bureau op basis van kredieten
daartoe ingeschreven op de federale begroting van
de FOD Economie.

Het saldo van die kredieten dat niet uitgegeven
maar aan het Bureau overgemaakt werd tijdens het
betrokken dienstjaar wordt overgedragen naar de
volgende dienstjaren voor de opdrachten bedoeld in
dit besluit.

Art. 17. Het koninklijk besluit van 10 november
2005 tot toekenning aan het Bureau voor
Normalisatie van gedelegeerde opdrachten met
betrekking tot de collectieve centra, wordt
opgeheven.

Art. 18. Dit besluit treedt in werking de dag
waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt.

Art. 19. De minister bevoegd voor Economie is

belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te

Van Koningswege:

De Minister van Economie,

Art. 16. Pour la réalisation des missions définies
par le présent arrété, une subvention est allouée
chaque année au Bureau sur base de crédits inscrits
a cet effet dans le budget fédéral du SPF Economie.

Le solde de ces crédits qui n’a pas été dépensé
mais a ¢té versé au Bureau pendant ['exercice
budgétaire concerné est reporté aux exercices
suivants pour les missions définies par le présent
arrété.

Art. 17. L’arrété roval du 10 novembre 2005
confiant au Bureau de Normalisation des missions

déléguées en ce qui concerne les centres collectifs,
est abroge.

Art. 18. Le présent arrété entre en vigueur le
jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 19. Le ministre qui a I’Economie dans ses
attributions est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Donné a

Par le Roi ;

Le Ministre de I'Economie,

Pierre-Yves DERMAGNE





